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PREFACE 

TO THE FIRST EDITION, 
— ^•-•-o*^ 

These notes were originally prepared for the use of 
my clavsses ; and at the recpiest of my pupils and friends, X 
now make bold to bring them out in their present printed 
form. A teacher of several years standing in a recognized 
High School I have found these notes useful to my boys. 
Though I cannot claim any originality in the compilation of 
the present work, I may say that, as a Key to that excellent 
and admirable work of I)r Bhandarkar's, which, w^hile it 
avoids the time-honoured system of making the boys cram 
the technical rules and Sutras of Laghukaumudi and 
Siddhantakaumudi, which are but imperfectly understood 
even by adults, clearly lays <lown a Scientific Study of Sans- 
krit Grammar, and elucidates in a succinct and vivid form 
the various points of difficulty, these notes, so far as they are 
intended for young boys who have been just initiated into the 
study of Sanskrit, have been fully appreciated by them. 

Apart from being a mere companionbook to the first 
Work of Sanskrit, without which the presnet work would, 
never have seen the light, it also contains a list of the nmst 
difficult and irregular forms of Inde. ixist and present \m- • i- 
ciples of verbal ordinarily met with in standard woi Ln i 
Sanskrit. I hope that, as great difficulty is exp'^ri^Mic^nl 1- , 
boys iu finding out the proper participial forms which ar^ 
useful iu translating passages from English into Sauokiiw 
this list too will be found to be of some use. 
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"LESSON I; Pago 



[D Spoak. 

d'hou) kiiuwcsi. 
(Thou) movent. 



(I) Iea<l 
(Thou) dwellest 
(1) laovo. 
(Ho) f^oes, 
(1) eat. 
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Pago G. 




} ^m. 

















(IIo) loads. 

(I) imder.stanrl. 
(He ; or she or it ifi. 
(H(3) eats. 
(It) is. 



LESSOX n. 

(Wo) fipoak. j (Wo) load or carry, i (Vrai) are. 

(Thoy go [or know, j (You) are. j i Thcy) eat. 

(You) understand j (Thoy) dwoU. [ (Wej burn. 



(The}') are. 



Pago 

j v\'oii) livo. 



! (Tlioy) falute. 



Page 7 oontinucd. 



(We) nourish* 

(Yon) dance. 
(We) faint 


frhey) covet. 

(You) abindoii or 
(They) wish. 


(You) ask. 
CWi. ) leave 
(^They) enter. 
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LESSON III; Pago 8. 



(We kwo) steal. 
(You „ ) give pain. 
(They „ ) tell. 
(Wo „ ) count. 
( Wo ) publish. 

They rin':i.n!j^e. 
: We ,)'eat. 



(You two) proclaim, 
(We desire, [plate. 
(They „) coutem- 

i(Y<>u „) j^lease. 

';They ,) iro. 

i( We bnul. 

i (They „) enter. 



(You two) bow to. 
(They „) are 
(W<j remember. 
(You „) conquer. 
They „) perish. 
( We „) dance. 
(They „j wiah. 



Pao"o 9. 



P.ige i) colli iiiued. 



' or W^r 



LKSSOX IV; 



(Thou) M])oak<.'Ht. 
(You) (lu'oll. 
(Wc; kaow or 

uadorsitaud. 
(He) jij-otwts. 
(]i fall 

(TlK^yj lead on>arry 
C^'ou two) cat. 
^^'lTlL•y) are. 
(Tl^(.u) ])o.rishi;st. 
< lie) daJices. 
<\Vt.;j cater. 
(Vol! two) ask. 
(lie) i'-iiuts 
(I) wibli. [lease, 
(^Youi leave, oi' i-e- 
(lh;j loucljes. 



] (You) remember, 
j 'TlKfy two) bear, 
i Thou) spriaklcst. 
jiThiiy) wallow, 
i ! 1 j aui saliHtied. 
j(You two) throw. 
^I) (ell. 
U You) prai^.e. 
i(Thou) bt;atehil. 
I ( They) row. 
l('J'hi^j') adoro. 
jn : Ktmid. 
[(You) desire. 

(Hcj v.•a^lle.s off. 

(The}'} tv\o wa.'jte. 
I ) eat 

'We; live. 



j (YcHi two) abaiidom 
I \They) cook. 

nourish. 
j(They two) tako. 
i f Thou ) coiiquerest. 
u'The)^^ (iriak. 
l(\Vtt two) wee, 
I (He) calls, 
I Tliey^ give pain to 
,\Wo) woi\sbip. 
i(I am) weary. 
' (Vou) proclaim, 
iHc^ counts. 
(We) plough. 
( rhev) are wot 
(fie) CO iteuip!at„^s. 



P'lge lo continued. 
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Page 11. 
^^R: or W:. 

Pago 12, answers 



(e) q, 



1,. 

(f> T T 



^ 1 



3T 



J 



Pago 12 contihrKid, 



<2) 



Vowels 


Onna j Vridiii 


[a) % .... 

(h) ^ 

{(') ^ 

((A 


\ -• .-. i \ 

.... .... i 3| • 

.... .... \ 3tIT 

3??^.... .... 3fJ^ 


(3j {a) ^5 (/>) ^, (c) (ci^ {e)none. 







Dual 


riural 


1st Person' 








1 

3rd „ < 















(5) ItiH longi^iened: fia, 'T'T+fH = ?r^mr. 

(6) They become ^ ^ aud respectively 
when followed by a vowel ; as, 

(7) It takes the first letter of its class ; as, ^5^+ 1% = 
and + = etc. 

^8) They are changed to <i visarga; as, ^ + ^= ^7"., 
becomes. S'f- 

is changed to a visarga, when it is followed by a hard 
eonsonnnt or by nothing. 
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Page 12 eontinuml. 



(9) S. 

1st pers. 
2ud pers. 
3rd pcre. 




B. r. 



LESSON V; Page 15. 



A king couquors. 
Two horses gallop. 
Men speak. 
A child desires. 
Houses pi'otect. 
Two eyes see. 
A cloud sprinkles. 
T'wo wise mm leavi 
The wind blows. 



Happiness pleases. 
An animal faints 
The two hands take 
away. 
Mouths are wet. 
Misery gives pain. 
Rama adores. 
Two sons ard pleased 
Water dries. 



Two fools get augor.'! 
A tortoise moves; 
Two fruits fall. 
Wealth jwjrishes. 
Men go. 

Two lotuses (Unc 
Friends tell. 
A cook-^euterfi 
The s&' is calm. 
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LESSON V; Pa)^c IT. 



Tine ocean \^ hgibitai, 
Monkeya throw. 
Two sages contemplatev 
An epemy gives pain. 
Two hands take away. 
A king worships. 
Waters dry. 
Fire burns. 



Poets praise. 
There is no water. 
A mountain bears. 
Diseases perish. 
Indra s thundex^bolt fall^ 
Swords fall. 

Two ascetic contemplate. 



TIFT: m^RT. 



ni3 I LESSON VI ; Page 19. 



People adore tiod. 
A king punishes rogues. 
Rama ascends a horse. 
A tiger eats a flevSh. 
Hari washes off his two hands. 
A warrior throws arrows. 
He covets wealth. 
A thief steals corn. 
I go to the oown. 
Thou spoakest a sin. 
Thou remernberest thy frienda 
A wise man desires for ab- 
solution. 
Pisea?5eB give pain to men. 
You drink water. 



A poet praises two wise men, 

A son appeases his father. 

I seek my book. 

We weigh gold [villages. 

Wo two wander through 

I eat two fruita 

He sees lotuses. 

A servant bears the burden. 

People extol wise men [clofehs. 

A fool abandons his two 

A horse eats grass. 

An ascetic leaves hia tody. 

A man beats cata 

\Ve outer the houso^ 






Paga 21, 



■ A crow eats oblation. . 
A king conquers his enemies. 
Di>se;is<} gives pain to Had 
A cIo\id sprinkles water. 
A lotus pleases bees. 
Ranui salutes the sun. 
We wash our hands. 
Warriors bear swords. 
I leave a monkey. 
Poets extol their king. 
A tliief steals the jewel. 



Servants follow their masters. 
We two gft to the uoeaa. 
We salute two sages 
A tisjer eats boars. 
We call the charioteers. 
Gotl conquers fate. 
They two carry a heap. 
A mendicant j^leans coca. 
They axcond two mou itains. 
People adore the poet. 



Pag0 22. 

The pupil ask the ascetic. j I do not care .for Jisotiso, 
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Page 22 contintti(3*i^ 



The Bmbmins adore their gnesta 

A wise man does not rejoice at a quarrel. 



1 LESSON VII ; 



Page 24. 



A man beats |i thief with a 

stick. I [ornaments. 
He adorns hih body witli 
Sailors enter tpe sea along the 

river. [with arrowa 

A warrior eonqtiers his enemy 
He is lame of pne foot. 
Hari goes to the village with 

his sons. [of two wheels. 
The clmriot moves by means 
He digs with a spade. 
Kama adores the sage with 
materials of worship. [verses. 
Poets describe their king by 
Wise m^a live with (in) 

happinm 
)Hm m'/ with two 



He washes (hisj two hands 

with water; [two hands, 
H® to^icbes the head with his 
A lion tears elephants with 

his nails. 
Pie burns the house by fire* 
A wise man knows the truth 

froni the Sastras. [soldiers, 
A warrior goes with foot- 
Children run with their feet* 
He sees Hari by virtue. 
Hari calk Eama with his 

hands. 

Rama conquers Eavdna by 

monkeys* 
I am Komka by family. 
Au animal faints with paltt 
ge ffoofes riw wife tm 



to 



Page 24 continued. 




mm- m^(^m^. 



Pago 2o. 



LEBSON VIII; 



Pago 28. 



Han gives golden coins to 

Bralimins. 
A man goes to a village, [fiire. 
lie woi-iihips Hai-i tW his wel- 
I go for fruitis. 

A kiog gek angry with Hari. 
A child desires sweetmeata. 
Bs' comes fi'oin tlie town. . 
ife falls from the horse. 
He givei food t6 gtiests. 
lie fkcbfttiijes tiw jciadfe' of 



Preceptors get up from their 
seats, [calm without killing. 
An en6my does j^' becornu 
People obtain ,J^ppine8s from 
, the sun. . ' |his palace. 
A king 68#bis y^pU from 
% ^^lit.eeiisnde fcp hiitoij. 

' '.■ 'qiiaiafal's. ' -vV v, /' - ' 
El^jphants fftll frofti Hit^ tc|i. 
A cai>!^'«;n i*alt6bl^i fbiilMlcf^ ' 
.toialaad, i - 



II 



Page 28 continued, 

Rama beata his servants by 
anger. 

The town is eight miles from 

the forest. 
Bovr to gofls. 



Hail to Harl 

Tho hogs get np from pucldlea, , 
MocIeBty is for happing. 
Hari owe^i golden com tfli 
Rama. 



Page 29. 



•WSTFr tRTFJT. 



f qr Ti3«nT% ^fsirPir. 



^^t: mi^ wmi %«TFfr. 



LESvSON IX ; Vatre 82. 



K'v\g is the protector of men. 
Ihe w^itei; of the .sea is salt. 
I'livo by the gi-aco of God. 
A wise man knows the truth 

of seiencM, 
There 18 a fight between two 

wftrricsri^S~ ' 



An ocean is the store of" 

waters. 
They sit on their seats. 
A bullock falls from t|te to^ 

of a monntairi. 
Lotuses are produced in it 

liifjce- 



1^ 



Page 82 continued* 



A herd oi a!6pba>nt9 goes. 
The light of fcha mn beciomes 

hot in summer. 
Among castes the Brahmana 
is the best ! authority. 
The saying of Eishis k an 
The conduct of the 

censurable* 
Poets publish the exploits 

warriors in the world. 
Where is Hari*s book ? 
People dwell in the town. 
Bama's sons go to the village. 
There are beasts of prey in 



rogues 



IS 



of 



Preceptors tell (preach) virtue 

to their pupils. 
Diseases of men pejish by 

medicine, 
Eama's charioteer Sumantra, 

leads the chariot to the 

forest. [lightful to men. 
The light of the moon is de- 
Lions dwell on mountains. 
A king conquers the armies 

of enemies [of the warrior. 
I There is a sword in the hand 
Mind of ascetics is on the god 
i Siva. 



Page 83. 

5g^5 ^Ti: ?#?r. 



. . ,*\ 

i#r?Bi ^BRf. 

♦ * 

^.^ri^ ^r,», 

m^t^ it^Hm. 
^IIWHT fJR^'^ 



^m mm^m,- 

fir ^pf^H^nff T 
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Page 36. (Answers.) 

1. {a) When any vowel, short or long, except 
the last four, is followed by the same vowel short or 
long, the substitute for both is the same vowel 
lengthened ; as : — 



(h) If 9T or 3Tr is followed by f, ^, short 
or long the corresponding guna letter is substituted 
for both ; as, I 

TTT + - ?%T:. i m + '=^- = HHW:. 

(c) If 'T, ^, 3n or ^ follow 3T or sn, the vowel 
which takes the place of both is ^ in the first two 
oases, and ^ in the last two ; as, 

(d ) When ?, or ^, short or lonj/ are 
followed by a clisalmilar vowel, \. \, ? , or are res- 
pectively fsubstitutod for thetn ; as, 
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(e) When tt or art at the end of a word or 
grammatical form is followed by 3t, the latter merges 
into the former, and tlie mark s is generally put in it^ 
place ; as, 

(/) When the dual number of a noun or n 
verb ends 5n t, or it; tlieae vowels do not coalesce 
with another vawel following them ; as, 



any vowel except the Ins-t fonr is aption- 
ally not .combined, and the preceding vowel if lon,g^ 
is made short ; as, 



srsn+^m: = a5rft: or m ^f^:. 

{g) n ut the end of a word or particle etc. 
Vide page .13 (*) of tl)e text, 

mTs\ - 1 mm. m + = 

+ = ^nf^ or Ttm. 

frH+2T;^ = ^R|f?n or TO^cfT etc 
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(//.) Vide page 21 (*) of the text. Examples: — ■ 

+ :(rf^ = ^"^m^ . ' '<^<\k+ -^ti^m etc, 

(./) Wlien ^ are the dentals are combined 
with ^ or the linguab, \is substituted for g;, for ^ 
and 5^, for q;^etc. 

= etc. 

{k) Any consoBant of the first five classes, 
except the last four, followed by a soft consonant ov 
the initial vowel of a word, takes the third consonant 
of its class (xsjits substitute; as, 

I 

(l) X followed by ^^is dropped and the prece- 
ding vowel, if short, is made long ; as. 

Page 36* 

2. coming alter \ in the same word ia 

changed to % This change takes place even if a 
vowel, a semi vowel (except ^ ) the aspirate %^ or a 
letter of the guttwal; or labial olaes comes between 
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^, ^, 01* cf^and Jt; as, ? 4- ^ff f^lt or . W^-h^^^m. 

8. When vimrya is preceded by 3t and followed 
by or a soft consouau^, it is ehunged to ^, which 
with the preceding 6T becomes afr; as, ^q: +:3T^2TRr = 5'it 
WB(^. mi + f^<T3r^ = f^uiT^ etc. 

When visarga is preceded by any vowel, except 
^ or and followed by a vowel or a soft consonant, 
it is changed to t^, as, ^ilr: + m^v^ ^ %f^\ > 

ir»N[fcr = ^^Ir^Rfc! etc. 

Visarga followed by \, or ci^is either retained 
or changed to ^5 ^ ov \ respectively ; as, -f ^^t^ 

Visarga is preceded by arr and followed by a 
vowel or a soft consonant is dropped, and it is also 
dropped when preceded by er and followed by any 
vowel except ^ ; as, mw. + wn^^FcT == HT«fr orrn^cT, 

^m^^^^ « etc. 

4. A final 5q;.when followed by % 3 , g:, q;^, z^, 3?^, 
is changed into an amswara and visarga ^ 



5. Verbs implying motion govern the aecmd* 

ftud sometimes the eilaiiwr of the place tK) which tii?; 
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njotion is directed ; as, JT^^^f J?t4 or ^^-^^^ 

(b) Verbs implying anger, malice, rivalry, and \ 
jealousy (in the sense of , S^^, i^^), aud ar^i) 
govern the dative of the person or thing against 
whom or whicli the feeling is directed ; as, 

fcqfcf, irr^isflr m^J% etc. ^ 

(c) f in the sense of to ovVe governs the dative 
of the person to whom, something is owing, as, %\kx^- 

governs the dative of the object of wish, as, 

(d) ?r5^ governs the imtrumentcd ; 5^: ?rf f^JcJr 
5T?I: and ^Iri^H govern the ttoiVe; as, ^g^^W, 

f^Hr governs an accusative, imtnmental, or ai^ 
htive^ as, 5t^, or ^sr^Ssr or r%frr f 5? jrd^f^cT. 

6. ^, s?^, and qr? govern two accusatives ; 

7i See page 34 of the text* 

LESSON X. Page 30. 



I salub God. 



The heatt trembles from imv* 



Page 39 continued. 



A tiger dies. 

Tjhiou Hpeakest a falsehood. 
I praise Hari'y exertion. 
l'*hoa seekest thy books, 
A warrior destroys his enemy. 
Sweetmeat pleases the chikl. 
Where is the mat ? 
A jeweller examiaes the jewels. 
He rejoices at the acquisition 

bfa^on. 
A wise man gets heaveni 
O Rama, .thou behovest well 

tbroiigh modesty . [dom . 
Happiness results from wis- 
Kama's friendship increases 

upon Narayaaa. 



A king strives for the welfare 

of his people. 
A pupil serves his nmstor. 
Rama learns tlie use of 

miraculous weapons from 

Viswamitra. 
A man obtains tranquility by 

good conduct. 
I do not hope happiness from 

the bad conduct of my 

son. 

I begin the. worship of gods. 
The mountain does not shake 

even by strong wind. 
I sport in n)editation of God. 



Page 40. t. 



LESSON XI; Page 41. 



Braliinins tasto fiweotmeats. 
Two teggavi* beg of a rich* 
man for money. [merits. 
You two praise your own 



You get money from exertion. 
You swagger in vainT ' ; 
Wisemen obtain heaven* 
You two suspect a fraud. 



Page 43. 



People rejofice at the pros- 
perity of ;their friends. 

We two 8al|ite the sayes. 

We do not jendure the impu- 
dence of lools. 

There are flowers on trees. • 

You obey the command of 
your teacher. [servants. 

We forgive th^ faults of our 

Rama's two eyes throb. 

Birds rty in the sky. 

People wonder at the skill of 
Krishna, [worship of God. 

We begin the music for the 



Stars do not shine by, day. 
The sinners do not care for 
the censure. 

Wise men speak a sentence 
which is true and beneficial. 

Kings do not forgive the * "iso- 
lation of their order. 

We two learn music from the 
songster. [tiqnu 

Wise men strive for absolu*-' 

Trees shake by wind. 

Men beg' gods for worldly 
existance. • 



30 



Page 43. 



I^THt ^or?!?. 



LESSON XII; Page 44. 



Golden coins are given to 
Br^hmanas. 

King's command is obeyed. 

Wood is burnt by fire, [men 

Two rogues are beaten by 

Duty is tiiught by teachers. 

Thou art served by thy ser- 
vants, . [friends. 

I am abandoned by my 



We are seen by people. 
You are paine<l by disea«*ea 
Thou arfc seen by people. 
You two are adored by your 
sons. 

The lioaps of corn are cari ied. 
Truth is known by wise men. 
His enemies are conquered by 
the king 



Page 45. 

Children cry. ! The sun shines. 

The two charioteers are killed, ! God exists. 

Sages are saluted by people, i Yoi) are praised by people. 




Page 40 continued. ' ^ 

We two are saluteil by pupils. \ The verses are learned by 
Sweetmeats ai^e tasted by j pupils, 
children. j Rico is cooked by cooks. 

j God is saluted. 

' wm m^i T=^. 



Page 46. 



I. Roots of the 6th conj, ending in short ^ snb- 
stitute for the "% K, which with the fallowing 3T of the 
conj. sign becomes rt; as g becomes ; m + 3T = ^?r. 

If a root ends in ^ which is not preceded by a 
conjunct consonant, fc is substituted for it before the 
af of the passive ; as, isgm. from f». 
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2. The final %C)T ^ o? a root k lengthened be- 
fore the ^ of the passive ; as, fir— ^r^^ 

The final stt of 'mh and qr (to dviuk) is changed 
to ^ l)ef ore the ^ of the passive ; as, ^nt^}{, qM. 

Roots of the 10th conjugation whose vowels 
take a guna or mdhi substitute in the aotive voi<i5e 
undergo the same change before the ^ of the pjassive; 
as, "^^^j not ?rw?r, not cTW^. 

Sing. Dii. PI , 
8. First person ; ^^ n^m\ ate. 

fir^ fsi^^l mm% etc. 

4. 5^ and other verbs having the same sense 
govern the dative of the person or thing pleased or 
satisfied ; as, m^^m 

, , '.J 

5. »T«T^, and mm etc. 

6. ^ or is used either after each of the parts 
of speech joined together or once only after them all. 
See page {^) 37 of the text. 

LESSON XIII; Page 49. ; 

Arundbati is the wife of Vasishta. 
Women see from the windows of mansions. 
, Krishna learns arts. 
R^ma marries Janaka's daughter. 
The Ganges flow into the wea. 
Forgiveness is an ornament to a warrior. 
Nar^yana calls his mother. 



Pcigo -19 continued. 

The king's two daughters are playing in tlie garden. 

He touches the two creeping plants. 

The night behoves by the moon* 

The two x'ivers flow together. 

The vergin speaks with her two female friends. , 

HogB bewail of their female companions. 

A fool abandoiis his shame. 

An actress (?r^f ) is the chief actor's wife. 

Subjects are protected by the king. 

He sees the beauty of the garden. 

Women ascend the upper surface of the palace. 

T)ie khig b two commands are obeyed, 

Brahmins ramble over the earth. 

Rama*s stories are heard. 

Two young women are in the garden. 

The A^^ell is four miles from the town, [army. 

The (iirth shakes with the burden of the king's 

Garlaiids of Howers are removed from the neck. 



i^^^^- 
P5 




Page 50. 
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Pacrc o ) continuod. 
y 

5^f^2n 3TiT^vi ^w^i Jrfr- j ^q: sr^rr: ^srq^. 

LESSON XIV; Page 52. 

He gives oblation for deitiey. 

Rama loses hia sense by the pain of his mind. 

A message is sent to bis wife. 

He comes from Avanthi 

Fruits please Krishna's wife. 

The queen is served by lier maid. 

The body is wasted by old age. 

The palace shines by the lights of jewels. 

He enters the house through shame. 

He obtains happiness from the worship of God, 

Kir»gs wish benefit to their subjects. 

The messenger returns from Kousambi. 

He enters the garden for sport. 

Sita is surrounded by her female friends. 

The elepant is followed by his two female Compamon« 

Eama departs from i^^nchavati. 

Pago b$i 
tree is pleaded with the two creepor^j, 



Tlio town ifh four miles from the Ganges, 
He bears water fi'om wells. m. 
The boys come from their schools. 
Mind of men is burnt by anxiety. 
Just as quarrel is produced from speech, so too is love. 
Hari gives garlands of pearls to bis daughters. 
The message of a king ia being heard by his queea 
with a tranquil mind. [sprouts. 
The young of an elephant m nourished by Sita with 




3W 



Page 54. 
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LESSON XV; Page 56. 

There dwells a king Sudraka in Avaufchi. 

There is much \Vater in the Ganges, [by king??- 

An establishment of the duties to their subjects is made 

Women dance at Siva's worships at Ujjain. 

O female friend, I go to the bank of the river. 

Two elephants play in the water of the river Godavari. 

Kings play with young women in the water of the rivers 

in summer. 
Women enter the bower of creepers, 
Lotuses grow ia the well. 
He sits on a atone under the shade of trees* 
Krishna praises the modesty of his wife. 
The moon is the lover of i|ight, [made. 
The preparations of the mpirriage of two daughters are 
Rama obeys the command of his mother. 
0 beloved wife, our son goes to the village. 
Sakuntala has much affection for her two female friends. 
The beauty of the moonlight captivates the mind. 
There is sweetness always in the speech of wise men. 
The request of his wife is (done) obeyed by liama. 
The queen has full confidence in the sayings of her two 

maid servants. 

The knowledge of the people increases by the establishing 
of schools* 

Page 57* 

The sweeping of streets is done by citizens. 
Daaaratha (is) was the king of Ayodhya, [old age. 

The desire of men does not becomes calm even in their 
The desires of men are fulfilled by the worship of deities. 
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^i\v- Itg^ i'^fi. 
mm- ^^^\^^. 

^3 




iTi^ i%5iT=^Tr Pm^ 
mftfsr s^Tf^ 

page 58. 

2. an and % are the feminine terminations in 

Sanskrit. 

The feminine of adjectives ending in ar is gene- 
rally formed by adding srr, as, — ^ST. 

LESSON XYI; Page 60. 

Raxna conqtiored R^vana. 

Sita wcct to the bank of tho river CoJavari. 
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Pago 60 continued. 

1 drank water of the Ganges. 
A warrior threw arrows at his enemy. 
Two women sat under the shade* 
Thou toldest thy sons about the duty. 
We two abandoned Sita in the forest. 
Thou protectodest people from difficultiea 
Two goats fell from the summit of the mountain. 
I led the chariot to the battle-field. 
Hari ascended the horse. 
I gave gold coins to beggars. 
We two worshipped the goda 
I saw buffaloes in the forest. 
Two thieves stole the wealth of a rich man. 
Dasaratfaa called his son. 
Hari's pain perished by the favour of God. 
X formerly dwelt at Ujjain with my wife. 
Two pupils bowed to their preceptor. 
Thou wert at Avanthi. 
' Thou werfc at Ayodhya. 
Fire burnt the forest 
I knew the worthlessneas of the world 
A rogue spoke falsehood in the presence of the king. 
I knew then, that I was a fooL 

m xmrnm- ^^^^ 
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Page 61. 




LESSON XVII; Page 62. 



There were battles between the Pandavaa and the 
sons of Dritarashtra. 



Tiie heart of a woman trembled on hearing the cry of 
a tiger. 

I strove for the welfare of my friend. 
Herdsmen led the gOats to the village. 
You beat a man. 
A jackal died. 

The learned entered the court of the king. 
You touched a d(jad body. 
Women danced in the palace. 
We asked an individual the road. 
Pain was endured by Bama. 




[Godavari« 



f Pago C3. 
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Pago 63 continued. 

1 spoke to the goddess. 

A wicked Rakshasa was killed. 

Them desjfisedest the king's order. 

Tbe atigea were pleased with Lavas modesty. 

His father was served by Harl 

We dwelt on the summit of Chitmhoota. 

I saw a jackal and a tiger. 

They fainted by the loss of wealth. 

Much wealth was given to Brahmins by the king 

The earth shook by tlie march of the army o{ 

Ohandrapeeda. 
We released up the bird from the cage. 



Page 64. 



Kim 'm#<?4?q?Rf. 
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LESSON XVITI ; Pago e,C> 

Paiidavas obtained their kingdoni. 
The pupils yaluted the teachera 

The mi tasters spoke to the king, [a woman. 

Two flowers dropped down from the braid of hair of 
You were laughed in contempt by people/ •• 
We saw a crowd of people in tlie. street.. 
Rama's miseries perished. 

You two did not feel shamo at leaving your frienda 

The parrots flew from trees. 

Two deer were killed by huntera , 

We strove for the welfare of the pe'^ple. 

The demons rivalled w^ith Gods, 

Women sported with their lovers in the nioon-Iight. 

We were asked by people " wheu did you return from 

Uj jam ? " 
Trees shook by the wind. 

The generals rejoiced at the defeat of their enemiea 

Thieve4 entered the house, but did not get money. 

The daiighters saluted their father. 

We learned the use of weapons from our pi-eceptor. 

They shone by the power of knowledge and by heroiam. 

Husbandmen began to sow the seed. 

Narayana's wicked actions did not please his father* 

Hari'^^ prosperities increased by industry. 

We did not suwpect an evil. 

Heaps of corn were given to Brahmins. 

Page 67. 
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Page 67 continued. 




68.V Sf^ = to be (imperfect) 




Jb. 



feet J St! p0r!SM:;;iMi 

!|[, ^f^j ^'I^j Sf^fi^ ana 




2* A consonant at the end of a word 
niafcical form followed by a nasal is changed' .to'^The 
nasal of its class optionally ; as, ^ 

mm = c!?n% or <!5i#T- 

This change is necesary when the nasal, belongs 
to a nominal termination ; as, 

3. ^ preceded by any of thiB first four letters of 
a class is changed to the fourth letter of that class 
is changed to the fourth of that class optionally J as, 

4. See the last 3 lines P. 60 of the text. 

jLESSON XIX. Page 72. 

I 

Siva conquers, j j Bees drink hone3r. 

Two arms thrdb. j Men desire wealtk 

Trees shake with the wind, i Indra conquered his enemies. 

The warrior discharges two arrows at his enemy, 

Chatalca a bird does not get even a drop of water. 

Worship pleases Vishnu 

The servants were ordered by their lords* 

I salute the creator of the universe. 

I tell the teachers about the immodesty of the pupils* 

Sita followed Lekshmana her husband^s brother. 

People Sd-y that the daughter's husband is the sou-iu-law. 

A message is sent for her husband. 

Tears drop dowu from the two Qb^ks of a womftOt 



-■ :. ' • ' ■ Page 72 continued. 

' ' Ih lira's capital was o-eatoj by the architect of goiis. 

Their fathers were sahited by thoir sons. 

Rama is Jariaka's son-in-law. ^ 

Pandavas conquered their haters in the battle. 
i The servant follows his master. 

The code of law was written by Manu. 

People are created by the creator. 

The water of the tank was drunk by travellers. 
- , The beggars did npt get (find) the donor. 

m- ^^f^. !^^«T T^'5[tT Tcn?cT. 



Page 73. 



^m-. 

Kim ^^^^ ^mm^^'^^ 



LESSON XX; Page 76. ; 

Flowersjell from the tree. . . .X ';:; : \.> 

'rhere exists welfare by the favour of God Siva* , ' 
We obey the commands of our teachers. - „ . . 

The sages do not care for the fear of death. . . ' 

Rama great respect towards his father. [gfesseSr 
The wish of the creator of the universe, cannot be trans* 

[Page 77. 

He does not endure the happiness of his haters. . - ; . 

A spvOt is seen in the moon. 

Rama has affection towards his relations. 

There is sweetness in honey. ' ' / '[ 

Among men, Brahmin is the best. 
They get wealth from donors. 
A mcss6n<2fci' came from Kurus. 
The fatheiis brother is called the paternal uncle. 
Ascribing |omeihing unreal on a real thing is ignorance.' 
He conqiiobad the earth by the strength of bis two arms. 
Karna diHCharged arrows upon Arjuna the brother of 
Bhima. 

The falling of a sharp arrow upon the soft skin (body) 

of a doer is like that of fire uppon a heap of cotton. : 
Men are abandoned by relations when prosperity becomes , 
little. 

Gratitude is found even in beasts. [ers,- 
He began to tell a story by the importunity of his hear- " 
Be not angry at thy friend that gives wholesome advice 

although it is disliked. : [grandson.r^ 

The people of India have a longing for obtaining a ^ 
Tlie good have very great ^lercy towards animals. 
He leads liis daughter to the house of his aon-ih-la^.^ 



_jS^ » 



Page 78. 



flOT I^TT 3''m?Tm. 



(2) Nouns of the masculine gender ending in ^ 
are declined like those ending in S, with this differ- 
ence, that where |, or ^ occurs in the latter, 
^, ^ or should be substituted respectively in the 
former. 

Nouns of the neuter gender ending in ^sr or % are 
declined like wift, ^ or ^ being substituted for or 
% for I and ^ or ^for tt. 

(8) The final ^ of masc^li^e Rouns is ahanged 
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to mjin the first five inflexions and m the case 
of f7?f, wrf , srwrg, ? and . 

(4) ^ following a vowel is changed to This 
change takes place optionally when the vowel is long 
and at the end of a word or grammatical form, but 
after m negative particle and an preposition it is 
necessary. 

LESSON XX r; Page 88. 

The fame of the good spreads in the world 

A bold man doea not lose his coni'Age even in difficulty* 

Rama embraces his son with affection • 

He worships god for absolution. 

He came fi*om the residence of the Yakshas, 

Misery 13 produced from wicked action, 

Madana fs Rati's lover. 

God is tl|e protector of creation. 

The gres^tness of intellect is for fame* 

He sits the ground. [their son-in-law, 

Rama's mothers went to the hermitage of Rishyasringa 

Sita took leave of her husband's brothers' wives and her 

husband s sister, and afterwards went to her fathers 

house. 

Raghu's father saved Vasishta s cow. 

Narayanans actions are not for Hari's satisfaction. 

Sudra is not authorised in Sruthi. 

Wise men do not care for the praises or censures of fools. 

The king is served by his ministry. 

A herdsman pi^otects his cows. 

Young women bring water from the river. 

The mother-in-law feels affection towards her son-in-law. 

He sees the moonlight. 



Page 8 j continued. 



He enjoys the result of his good action. 
The intellect is moved (aflection) by avarice. 
Hari is naturally good. 

Rama gave balls of rice for his deceased parents. 
Duty 18 described in Suvrithi, 

Page 84. 



#: TT^ ^^'JTi^: 



?rm'^ m>5 

^I^TT H§^: 'SI^. ^i^^R: StTm^p^. 

(a) Feminine Tiouns ending in 35 are declined 
like those ending iu ^, ^, 3; or being substituted for 
the %, i, or JT^ occurring iu the latter. 
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(b) The termination of the instrumental singu- 
lar of feminine nouns ending in ^ or ^ is 3Tr, and that 
of the accusative phiral is \, before which latter the 
jfinal vowel is lengthened. 

In other respects these nouns are declined Hke 
the corresponding maseuhne. The forms for the 
dative, ablative, geneiive, and locative singulars, are 
optionally, made up like those of nouns ending in | 
or ^ respectively. 

] 1. (2) Adjectives ending in ^ or 15 foi^m their 
feminine by adding |; as, gfl, ^r^r &c. 

LESSON XXII; Page 86. 

Let (the) truth conquer. 1 Child ! salute thy father. 

Let ur^CBseugers go to Ayodhya. - 

Let ti^o sous ascend the horse. 

i 

0 ! Oh J do not abandon your modefsty. 

0 ! feinale friends, bring the flowers. 

Friend, let us both enter the garden. 

Abandon the water and drink the gliee. 

How am I to live in the presence of tigers ? ' 

Let the world cross the difficulties and see benefits. 

Let diseases of men perish. 

Let two peacocks dance on the top of the palaca 

0 ! children, do not speak falsehood. 

Page 87. 

Sit (you two) on your two seats. 

b ! child, call thy mother. [their duty, 

Let kings dUmp protect thm subject mmimg to 
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Page 87 continued. 

Let the people always enjoy pleavSijre. 

Advice me the revenge towards my enemy. 

Please (you two) your parents 

Let US not err from truth. 

Let the goldsmith weigh gold. 

Do the advice of your parents and teacher. 

Adore those who deserve to be adored. 

Let the travellers rest under the shade of the tree. 

Let two children wash their hands. 



jjm 

TO^, mm m wi. 



^fr^«T if^: m^. 
^m•, sqqi 



Page 88. 



LESSON XXIII; Page 89. 

Fight with your enemies. Let the kings set about the 
Let mind get tranquility. benefit to their subjects, 

j^npils, mM9 yQuv teachers. I ^he two 0s Ism rnm" 
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Sefve (you two) yp«i* m«fc9,tel^^ 

How am I to endura misery t 

hpi m ^tr^v6 for fame. 

King, may you conquer, 

Do not prafee your brothers^' fii^ritA 

men rejoioe at th^ abunclia>QC9\of eorm* 
Step towards your Qoudwct. 
Let the desire of th.e peoph increase on their duty*. 
Let the two jackals die, ' 
Let the news be beards 
Adopt your civility. 
Let the princes shine with exploit 
Let mind of scholars sport (in) with learning* 
Let us begin music. [the peopla 

Let the miseries be endured by kings for thei welfate of 
See the beauty of the forest. 
Let us notjspeak falsehood even in difficulty. 
Don't suspfect an evil 

Let trees s|iine with the appearan<5e of fruits.- 
Don't hop6^ good from the bad conduct 



Page 90. 

5Rf: m ^ m\mi^. 
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P^go !)0 confehinorl. 



LESSON XXIV; Page 93, 

He wont to the river to drink water. 

Pot is made by a pott(ir. 

A serpent was or is mm by Hari. 

I wish to go to the village. 

God is powerful to remove the pains of people. 

Having abandoned hk wife lie went to the forest. 

Rama\s j^aiu perished . 

A remedy is contemplated, 

A.sOA'vanfc entered the house. 

Rama, having hoard th<3 news told by Sambuka fainted. 
Sita, having sported for a long iimt^ on the hxnk of tlie 
m^r, r^urned to lier lint. 

Pago 94* 

fli^ving ent^r^d thp house lie asked where his mother 
Tliou Art proud of wej>ltli. [was. 
Man J tanks and w6lls were dug by Rama. 
Being- thus told, ITari gave wealth to a Bralunana. 
Thw was an inelin'^tiou to mouiit the horBe. 
' Having connu'^red lu.s <rfii'!n)<H lie entered the town,. 



Pago D -t coxitiiiuctl. 



Being asked hor foimile frionds, the wuuuui Tclt vshame. 
Pain wa« endured by Sita. 

The «acriticial hoi\se is lot loost'- k> over ibo earth. 
Having returned from tlie forest, Kama began to rule 

his kingdom. 
He lifts up tlio cow that Tell in the mud. 
I am protected by god. 
Many poems were leai'iicd hy Hari. 
We reaort to the foot of tiie tree oppres^sed by the sun. 



%k ^^^^ 



i '^^n w:m ^^K: 

M ^tm'^^ mn^^^' or 
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2: (aj thfe ^^st passive pkrticipte is foriHed 
by adding ^ to the root ; as f to do, fcT done. 

{h) To form tlie pr^^setit participle, the con- 
jugational sigD is first affixed to the root and then 
the termination is added on to it when the root 
takes P&rasmaipada terminations ; as, f5r, con- 
quering \ and ^ is added to the root, when the root 
takes Atmanepada terminations ; as, it^ to sporty XR- 
MVn sportirflf - ^ to shinei ^nWR shiniTig, etc. 

((?) The present participle passive is form- 
ed by adding «r to the original roots of the Isfc, 4th 
and 6t{i eonjqgations and to the change or substitute 
of the i-oots of the 10th conj\ and m is affixed; as, 
Wf^\^i etc. 

(d) The infinitive of purpose is formed by 
adding ^ to the root ; as, ? to do, f |j3[ for doing, 

(e) Indeclinable past participle or absolutive 
is forme<i by adding W to the root ; as, to see, 
r^jiT having seen, When a preposition is prefi^ced to 
the root, ^ kkw place ot w ; as» {^) ^t5^ having 
experienced, prefixed to this n when ihe root 
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5" W 
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4i. ^ ot w is dropped after the preposition ; 

LESSON XXV; Page 100. 

There is fear from the wicked even to the meritorious, 
. The light of the moon is delighting ia autumu. 

Page lOl. 

There is a cloud in the sky witli lightning. 
Child, live long. 

The sensible become famous in tlie work!. 

Ratna is like the incornation of virtue. 

Do not neglect the conquering enemies. 

The servant, ordered by your honour, went to the town. 

Bow to devine Vasudeva. 

"iJotwithsiandiilg the presence of the teacher, an im- 
modesty IVas shown by his pupil. 

Nala <iaw the forest burnt by lire. 

Days having elapsed, Narayana became learned. 

When , the king Dasaratha was ruling the earth, people 
became happy. 

The lord of gods wishes to see Arjuna. 

$kenS is sweetness in the words ol poets. 

The saying of his two friends cannot be transgressed. 

It. is dur prosperous king's order that you should come 
With your sons. [gold* 

Pols are lllie transformation of clay and ornaments of 

The wickfed are not requested by the good even in the 
destruction of their life. 

In tiViis world the barth of a son occasions festivity. 

the predilections of the heart of the good are an autho* 
vity in doubt, 
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The good ftve noble in adversity. 
A teacher sitting on a stone taiigJit vittm to his pupils. 
Pago 102. 

Debtors are fully dependent, [doing yirtue. 

In this transitory life, tliare is no iwpw^r .tinae fof 



^i^r? 

HH^f ?^?ir '0''#^. 

Wtf Hm'F?? TlTRt . 



P«ge U'3. 

5<3'i3«T^?Ti m- f(3!^*r^?r ^?i: (5??:) 

1. Vicli pige 99; line 11. 

2. Proreafc participles differ from this only in 
iho liomiaativo i^ingular, the ^ of the javSt syllable 
being shjrfc ; as, • 



4B 

The 9t of the noun* easing in md Wl it leng- 
thened in the smgular ; mm^, 4if^^K^ 
Some ordinary nound ending in consonant such h3 
etc. do not change and are deelired like 
whether masouline or feouaine. 

S. The neater 4ttftl of the nominative accu- 
sative and vocative, or the femipine of the present 
participletr i* f^med by adding | ; however hefore f 
^ iSr prefixed to th^ fiflal ^ of the present participles 
of the rpota of the Ut, 4tb and lOth €07^. and qption- 
ally to the ?i;,of the 6th conj. roots; as^ q^lnft, ftcfr 
or f^r^ff J Jkm. Nom. sing, or dual of the Nam. Accu. 
of the }ieu. Adjectives ending in ^?c.or iTttform tlieir 
feminine by adifibg \\ as, ifn*af^,' sflf^^ 

4^ ^pr (Mm%^^ to ^ before any hard con- 
ac>?i(anti> a«d to \ before any soft consonant except 
a pAsel or a eemirvoweh 

This change takes place also when these conso- 
nants end in a word ; as, mt^[ and qr^. 
fjff^J^l and respectively. 

5, following a vowel except ^ and m or a 
letter of the guttural cla^s or generally betoonaes q ; 

aa,Tt^,VSand:^3i 

7. liocative absplut 5 is similar in meaning to 
that of the English nominative aUsolute, (^a lioun or 
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a pronoun joined to a participle without being con- 
nected witli any other verbs in the sentence, is said 
to be nominative absolute), as, ?p2|c5t^ 

The genetive absolute has the sense of notmth" 
dcmding ; as , w^^\^\ mi\ ^ 5^^f^:. 

LESSON XXfVJ Page 108. 

Sagcg are f rnit-eatorH. ' Kanchuki is a man authorised 

Do not forgiv^i thy otfonder, ! in the harem of kinga 
The master gets angry with People are not able to know 

his servant, [name. future evils. 

Dasaratlia's son is Rama by The motion of the horse is 
Men are born of the creator. impeded by stones. 
King ! be happy. 

Page 109. 

The effect of tlie greatness of the creator of the world is seen 
everywhere. [place. 
I saw a pllgi'im going through the way leading to a holy 
Eama, by striving for the good of the people, put himself to 
trouble. 

He praises his sons for their actions. 

Krishna dwelling in the house of Vasudeva saw Narada 
descending from the sky. [moon resting on her lap. 
The queen of >Sreeshona saw in her dream, the sun and the 
Lot kings punish the guilty persons. 

The heart of the wicked, as if made of stone, never melts on 

hearing the misery of another. 
The beginning of good actions is for welfare. 

A sage considers himself as a family-man by the world, [mala 

JCbo life of tho good in this world ig only iox doing gooii to mU 
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The kindliness of the speech of men speaking sweetly is con- 
sidered as meaonesa by rogues. 

Kaikeyi was made to live like a tigress in the house by the 
king Dasaratha, for his own destruction. 

Your heart is pleased. 

Page HO. 

In the first half of the day the shadow of trees is long in the 
beginning and decreases gradually, bat in tiie other half 
it is short at first and becomes long after- wards. 

Purity or impurity of gold is proved on fire. 



>«rRl ^m. 
mf^ ^«?7rr. 



Page 111. 
0^ HK' 'l^i 
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^?rTM ^f^m grRW<n%f^%. 

ANSWERS. 

1. q;^ of nouns ending in ar^ is dropped in the 
nominative singular, and before all terminations 
beginning with consonants, or of er^i;^ is dropped be- 
fore the vowel terminations, beginning with the ar^of 
the accusative plural, but not in cases when the ^ is 
preceded by a conjunct consonant of whidh or is 
the final mertiber ; as, («T is not dropped). 

2. Th^l is lengthened in the first five in- 
flexions, and|5 in the nominative singular only. This 
rule does n<|t hold good in the case of neuter nouns, 
but in the plural of the nominative, accusative ; voca- 
tive of these, the ^ and S[ are lengthened. 

4. The feminine of adjectives ending in is 
formed by adding t; as, amrf^Rr. 

5/ When ^, oj and ^a.t the end of a word or 
grammatical form are preceded by a short vowel and 
followed by any vowel, they are doubled ; as, + 
mm ^ w^mL m\ + = f^^fm: and ^r: + ^- 



6. If a nominal or verbal form ending in % ^, 



S2 * 

efir or ^ k Mowed by a vowel, the \ and of the 
substitute for the former are optionally dropped ; 
as, 5fjp% + ?f « ^ or TJT^cTf^? etc. 

LESSON XXVII; Page ll6. 

Ascetics are forest-dwellers. 

People say that the gods are dwellers of heaven, 

Call thy younger brother. 

Kusa is Lava^s elder brother. [him. 
Krishna remembers the people, who are very dear to 
See the rising moon. 
The sky is covered with darkness. 
Two clothes are worn by a girl. 
He strives for welfare. 
He beats his enemies on their heads. 
He goes to Hari by his mind, 
liet him enjoy the result of his penances. 
Durvasas went to the residence of the Pandavas. 
There are many heaps of corn here. 
Having killed the Eakshasas, Rama obtained fame. 
It is heard that the waters of the Ganges are white. 
Dasaratha, advised by the learned, performed tlie sacrifice. 
Keechaka, struck on the breast by Bheema, lost l\is 
sense. 

Page 117. 

He throws many offerings into the fire. 

I saw the king's army encamped near the town. 

A traveller, oppressed by the heat of the sun, resorts to 

the shade. [exceeded tlieir desires. 

The prosperity of the people that dwelt in Dwaraka 
Dasaratha, having heard the specchen of Vasislita por- 

initted Rama s departure with Viswamitia. 
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Merits am the object of worship in tho meritorious but 

noil hor H<',s. nor am 
The great kint; Dasaratha, having heard the di*eadful 

speech of Kaikeyi full suddenly on the ground and 

became motionless. 

Page 118. 

sfiofe ^mm ^«tt i^tt ^^f% i^ri% Jr^rsirrfor i 
Tfl^tT: ^^z^i (^^) m^m^s^^^fi. 



ANSWERS. 
It Nouns ending in n\ and or prefix 
in the masculine a to the final and their penalti- 
mate ^ is lengthened in the first five inflexions. 
The nominative singular ends in and ^R^; as, 

The nominative singular of nouns ending in ^ 
is formed by dropping the termination g;^ and leng- 
thening the 3T ; as, f^lr^:. But this ^^oi nouns end- 
ing in 3?^ and l^^? or V[^\ is changed to ^ or visarga 
before the consonatal termination while the of ^ig;^ 
is changed to \; as, ^-^F¥?tt etc. and etc. ftg^ 

is the mm. voc. acc. sing, of the neuter. 

2. The ^ of ^ is changed to ^ before the 
vowel terminations beginning with that of the acc* 
plural and before the f of the mm, a^c. voc, dual of 
the neuter* This change takes place before I of 
feminine termination* Before this ^ the preceding 
f , if any, is dropped ; as, f^:, i^^^ neuter dual or 
the sing. Nom. of feminine. 
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3. The feminine of nouns ending in ^ and|^55[ 
or THTH is formed by adding t ; as, ?%|»ft, 
See the 2nd rule in the case of 

LESSON XXVII [; Page 122, 

Even though overpowered by misery, I should not 

abandon my duty. 
I wish your honour may drink Soma juice. 
0 1 shall I learn to dance or sing I 
Thou shouldst know the reaUty with much effort. 
Sons should please their parents by their good conduct. 
We two shall obtain peace by the worship of God. 
You should not regard a rope as a serpent. 
When a man is in his misfortune, even a mean person 

can do him injury. [ing enemy. 

No mau shall neglect his growing disease and conquer- 
lUifceratp persons should be silent in an assembly of the 

learn^. 

Thou sliouldst leave the fatigue of journey in a mapsion 

fragrant with flowers. 
Kings should strive to please their subjects. [king. 
People should not act the traitor towards their good 
If Hari returns from his wrong path, good may happen. 
The virtuous and wise people can see Hari. 
Children, you two obey your mothers command. 

Page 128- 

Thou shouldst fight with thy enemies* 

Poverty can result from the idleness of NsrayauA. 

A tea^hor should not eu^m m immodesty of the pupili 



A Wiseman should neither loose liis sense nor abandon his 

duty in adversity. 
Sita said to Rama, " T wish that we shoiild batlio agaiti in the 

holy Ganges". 

When a friend reaches the resting j)l.'icc avm a mean person 
should not turn away (his face) from him, remomboring 
his previous good actions. 

One must give water to the thirsty and remove the calamity 
of the poor. 

Thou ahouldst sit on the mountain named Neechaiso for the 
purpose of rest. 

How could darkness be an obstruction to niglit of people when 
the sun shines 1 

Page 124. 

1^ ^ ^''T H^cfg^crwFi^. 
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1. Vide page 119, (*) 

2. Vide page 12) ; line 12. 

3» ¥ft^ drops its final when followed by a vowel 
or a soft consonant ; as, ^ ^\^w. ! ^m^^. 

4. The 1st pel son singular of the potentials: — 

5rR^, r^%2j^, act., fr^^ pass., ]%m pass., srg^^erq act, 
^3^^ pas$,, pass,, 5%^^^ act., f^^^ pass. 

LESSON XXIX; Page 129. 

Who carae here ? 

Whose lx)oks are these ? 

Whose sons are these ? 

I call the man that I saw yesterday, 

That female child spoke nothing. 

I gave money to those Brahmans. 

From which town did the aiesseuger come ? 
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l!<ei whatsoever Is pleasing these be done. [nas. 
These enact only those stories which are heard in Pura* 
- This is that place where I dwelt with my wife for a 

long time. _ . [created. 
Bow to that God by whom this whole universe was 
The king spoke to those learned men well versed in the 

various Sastraa 
Whose clothes are those two ? [self purified. 

Salute that Arundhati by whom Vasieihta thinks him* 
The prince has obtained proficiency in all arte. 
Bow to that Goddess by whom Mahishasura vras killed. 
Those two rivers unite at Prayaga. [committed. 
The king punished those two men by whom theft was 
The metaphysical sages dwelt formerly in this forest. 
Bhageeratha with the water of the Ganges, saved those 

Sagara's sons by whom the earth was dug and who 
' were burnt by the anger of Kapila. 
■The king Dasaratha went to Ayodhya with those Jana- 

ka*s daughters whose marriages were celebrated with 

his own sons. 
No one is seen here, but a cry is heard. 
Those things which were formerly obtainable with much 

efibrt are now-a-days easily obtainable by the power 

of machinea [tained \ 

What is to be done by that cow whose milk is not ob- 
He, who has wealth, who is born of a good family, 

learned, versed in Vedas, meritorious, eloquent, and 

handsome, is a real man. 
All merits depend upon gold. 

^ ^ or ^ ?^ ? (or ^ ^ f^O- 



59 

^P ^TO^IT^? (or ^ etc.) 
: Page 131. 

crRfl%FRI^ ^^"^i: (^m) ^«?r 'J^^. 

(fi#) «r«f|«n f«nTOg, , 
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I. The following five terminations of pronouns 
differ from other nouns. In other respects the pro- 
nouns are declined like the corresponding nouns. 

Masculine endinof in 3t. 



Pronouns, 


Termi. 




Termi. 


noun. 


Nom. pU 


f ? as, 






as, W- 


Dat, dng. 










AM. 










Gen- pi. 


„ 














J 





Feminine ending in arr 



Termi. Termi. 
Dat. diig. &s, ^t^j K as, ^^I^- 



Abl. 



Gen. . „ ^m^l „ ^^f:; „ ^mV. 

Qen. pi. mn.; „ mh^^; m-, „ imm^ 

Loc. sing. W, . elm; „ T^^' 

2. Tiie crude forms of pronouns (Eelative, In- 
terrogative ami Demonstrative) end in consonants J 
as, ar^/i^J^CsT^or i^n). 

Their decleneione in the masculine md in the 
feminine resemble those of pronouns ending in ^ 
£U)<i W respectively. 
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3. H : and Tjy^ : drop the final visarga when 
followed by a consonant in a sentence ; as, e 5^:, 
^ etc. 

LESSON XXX; Page 133. 

I am not guilty, [for us two. Goddes, I salute thee, 
Raghunatha feels affection Do not despise us. 
Where is my child ? Let Vishnu protect you* 

I. wish to go to the garden with thee. 

Venerable woman, I tell f hee the reality. 

Thou never givest wealth to me. 

May Go<l Siva be for your welfare. 

Two children, where is your father ^ 

When you are protecting the earth, whence is fear to us ? 

I open the news obtained from you to all. [fruitless. 

A remeidy contemplated by us to remove his misery, was 

Page 134. 

Thy virtue is as little as mine, b<^caufie neither of us 

experienced pleasure for a long time. 
My mind is impatient for study. 
This is our horse. 
Where has thy mother gone t 

Our (two) minds are troubled on hearing this intelligence. 
Angry Dasaratha asked Kaikeyi " 0 sinful woman, what 

fault has been committed to thee by me or by Rama*\ 
By what reason art thou prepared for his evil t 
So much affection of your honpur ia shown even upon us 

who are poor. 

All our desires were scattered (removed) by fata gtist ft€ 
m assemblage of clouds w by the wind (9toro)f 
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0 ! proud woman, what small fault dost thou see in me by 

which thou abandpnest me who is thy slave. 
Girl, thou art the daughter-in-law of those kings in whose 

family the sun and we are the heads. 
You were we, and we were you ; such was formerly the state 

of our (two) minds. But what has now happened ? Why, 

you are yourpQlves and we are ourselves. 

1 Page 135. 

J iil^ '3tin^ igr^ii^ q^fi^s^ [iTf*w^. 



(^"rf^) ^R^^ 'n'Rrri?^?'? (or cns'T^ 

i LESSON XXXI; Page 139. 

Let this seat be adorned by your honour. 

These horses run as if jealous of the swiftness of the deer. 

This work is to be expounded in this way. 

Child, take rest from this adventure. 
; Those two trees are these which I saw yesterday. 

Give money to this learned Brihmin. 
' The friendship of theiSe two girls pleases titi6. i V , 

I request the bird or deer for getting intelligence pf n 
beloved, , 

0 timid woman, he from whom thou suspectest repnlsic 
stands here.eager fbr union with thee . 

Page 14'); . 

Thou seest before, this pine-tree adopted as a son by G 
Siva. 
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Just as this mate is dearost to thee in the herd of elephants, 

so is Urvasi to me amongst the best of womeu. 
0 Bee, fiive me news of that my ifnistress, * whether my 

beautiful wife was seen by thee or not/' 
0 swan, give me my wife whose gait was taken away. 
Thou wert in this very bower of creepers, 
The abode of the king of vultures was on the loughty top of 

this same mountain. 
These trees bearing flowers are seen beautiful. 
0 maid, bring her quickly who went along this street. 
What offence was committed by these to whom thou art 

prepared to do evil 
In as much as this man has prostrated himself at their feet, 

good ought to be done to him by them. 
The lord of poets named Kalidasa formerly dwelt in this city* 
0 Goddess, I ask this boon, if thou art pleased. 



The result of that which is done in this world is experienced 

in the next world. 
Comfort with these words my afflicted wife. 
0 Sita, these two are thy sons. 



^ 5(1% mi ^to: #'?r. 



Page 141. 



^^^^ f ^ m^^. 
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<Wl ^\ r^m #^t. 

ANSWERS. 

3. vide page 13G (*) 

4. Ai dental consonant followed by 3 is chang- 
ed to 3 , apd q;^ to a nasal 3; as, ^ f f^n^ = yf'llkl, 

■^[^ + = i^jriw%r?r &c. 

LESSON XXXII; 'Page 142. 

1. Learning and kingship are never equal The king is 
' honoured (only) in his own country, (but) the man of. learn- 
ing is honoured everywhere. 

Prose order, '^T i^Tct ^ 3^ %^ (^^' 

2. One meritorious son ia better than a htmidred foolish 
80118. The lonely nioon dispels the darkness, but not a cluster 
of sfcarS) 
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.S. The whole of a forest is made fragrant by the sweet 
scent of a single tree bearing flowers, even so as a family is 
adorned by a virtuous son. 

4. He, who attends on festive as well as sorrowful occa- 
sions, who assists in famine or when at war with the enemy, 
at the Royal gate and at the burning ground, is a friend. 

5. The rogue should not be the object of confidence, be- 
cause of his kind worda There is honey at the tip of his 
tongue but deadly poison in his heart. 

A(0p^' ^^^^ 'J**^^'«JT'^WT • 

Page 148. 

1. A wicked man should be shunned though adorned 
with learning. Ts not the serp-jnt fearful though adorned 
with a jewel ? 

2. He does not perish who mingles with persons of good 
* I St. #Jr, f^: f iJncL tr%, 3rd. fPcf, 
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breed, who contracts friendship with the learned and who 
mixes with his relatives. 

3. He who forsakes what is certain and goes after what 
is uncertain loses both what is certain and what is uncertain. 

4. The storm is fearful to the trees, the cold season to 
lotuses, thunderbolt to mountains and wicked people to the 
quiet. 

sffcT: m"^^ ^^ ^f^; 

nhm m ^^i^; m ^^f^. 

5. Protection should therefore be given to the < rs 
by tlie king who is desirous of prosperity. Salvation is not 
so (surely ) obtained by sacrifices as by protection, 

^W<T^ (i==^r^r^TaL) f^5^cTT understood 

^f^q^ m (^^RT); xmi^ mj ^m^^ m\ 

6. To ripe fruits there is no other fear than of falling 
down. Similarly to the born being there is no fear other 
than of deatli. 

^m\ Tcf^ra; m m ^ ^ nnd. 

7. I am not afraid of death. Fame alone will become 
polluted. To me who am pure, death is indeed as welgome as 

the birth of a noxx. 
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: %ci; understood 

<S. There is no sin in me who am born of a sinless 

family. If sin be imputed to me, what am I to do who am 
free from sin t 

(Prose order plain.) 

9.^ Consider wealth always dangerous. Surely there is 
not even a particle of happiness in it. To the* rich there is 
fear even from their jsons. This is the established conduct 
everywhere. 

Page 144?, 

1. Who is thy wife ? Who is thy son ? This world is 
highly mysterious; T6 whom dost thou belong.^ Whence 
art thou come ? Think about the truth of thes&i my brother. 4 

^^ fl^^r: fi^ m ^ m^^ 

2. If you want to know the truth soon, do not attempt 
either peace or war and be even-minded alikii to enemy, f riendy 
son and relations. 



* i8t. ^?grr% m^m, 2ad. 
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3. The boat of your body is Vjou^ht by you, with the 
price of your boundless virtue to reach the other side of the 
ocean of sorrow. Cross before it breaks. 

w\h ximn^ cii. 

4» My friend tell me whence there is fear to that ascetic, 
whose family' consists of bravery as father, forgiveness as 
mother, continued cahnness as wife, truth as son, mercy as 
sister, restraint of mind as brother, floor as bed, cloth as 
directions and nectar of knowledge as food ? 

^fpgf: Jtfl^fi, ^'^^r 5,qr ^m\, ^^n- 

m: m^\, ^^r^^ ^ 1%: ( ^^^^ . 

%^?m:^ ^^ .^ifer understood 1 I ?T%, 

5. Courage in adversity, forgiveness in prosperity, skil- 
ful talk in assembly, exploit in fight, desire for fame and 
application in the Vedas -these are the inherent qualities of 
tlie great. 

6. Lazine&s is the great foe residing in the botiy of men. 
TKere is no friend equal to exertion, by doing which one does 
not decline. 

mm % {^%) W^^"^^ '^^J 
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There was an elephant named Karparathilaka, in the 
forest of Brahmaranya. On beholding him all the jackals 
thought thus *If he meets with death by any stratagem 
his body will serve as food for us for four months/ 

Pago 145. 

An old jackal then promised " By the power of my in- 
tellect his death should be brought about by me." And 
then the cunning jackal having approached Karpurathilaka, 
prostrated himself on his eight limbs and said "my lord 
grant me the favour of beholding me. The elephant § says 
"Who art thou ? Whence art thou come" ? He replied " I am 
a jackal. To your Honour's presence I was sent by the 
assembled beasts dweUing in the forest. It is not proper 
to be without a king. So your honour possessed of all 
(good) qualities has been selected to be crowned. Therefore 
your majesty should come quickly, so that the auspicious 
moment may not slip/' Having said thus, he rose and went 
aw^ay. Then this Karpurathilka being drawn by avarice 
for the kingdom ran along the path of the jackal and fell 
into the deep slough. The elephant then said " my friend 
jackal, what is to be done now " ? Having fallen into the 
mud I am about to die. Turn round and look at me." The 
jackal jestingly replied " My Lord, hold my tail and get up 
Let helpless pain be therefore endured by you for placing 
confidence on my vfovd.** 



§ 1st. ^% 2nA 3rd % 



THE PABTICIPLBS. 



Roots. Present. Inde. Infi. 

act. p. past p. of purp. 

^,4th &c. 

f\ #?^r &c. "^Sl 

'^s:^^ ^^-^\ ^^^^ 

^^^^ 3p«n^r^ 

'^^'mi^ ^T*q^ ^3*1 

^I^ 

ftj; fcq^ ^if^ ^tf^^l 

k\ ^"^^ 

&c. 
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Roots. 


Preamt. 


Inch. 


hfi. 




act. p. 


past. p. 


of purp. 




































"J' J j'Xj rzT 




















TTrxriTT 




























































1*1 ci^ 












'ri^ll' &c. 






















crgprarr 




rrsT 
HO. 












#^ 
















■I I 
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Moots. Present. 



etc. 
^1=^1^ etc. 

f^c^JH^ otc. 



Inde. 
past p. 

-^mi etc. 

^^^\ etc. 



'^IPI^r etc 
etc. 

etc. 



Infi. 

of pnrp. 
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Boats. Premd. Inde, Infi. 

act. p. past. j). of purp. 

% ftp: 

^^^]^ etc.. etc. 

^\ te^i 
^ 

wim 

w f^gfi '^snp: 

^ Wsi^ ^^1^ 



Students should horn ly heart ihe folkwivg 
terminaiions : — 



FamsHiaipadat 



Aimanaipada 



Presmt Terminatious 



1st 1% 
2nd. it 
3id. 1% 



Imperfect 



2nd. oitme 
Srd. 3 



1st. ^'J, 






f 






2nd. 


m 










Srd. ^ 














? 


Imperative. 






1st 













Potential. 



Ifct I'll 
2nd. K 
Srd. k 
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Render into Sanskrit ; 

Tho farmer having seen the jackal in the gar<len threw ^ 

stick at him. 
Havhig so said, opened the door and went out. 
Trembling and tottering she entered the palace. 
A traveller saw a largo burning forest. 
Placing the goat on the ground he looked upwards. 
Having purchased a goat, having placed it on his shoulder 

he was walking slowly on the road. 
Having heard these words, liavinij placed it on the ground, 

having repeatedly examined it, having satisfied hiutselF 

that it was not a dog, having again j)laced it on his 

shoulder, he proceeded homewards. 
Ruiming hither and thither he came upon a grove of tre'^;^ 
They m\v a large caravan crossing a river. 
The youth' being attracted by desire of gain, left his 

family and departed to country. 



